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Tenez \xm ! Tunez-vous trancjuille. Hold fast. Keep quiet.

Vone/ji c6le de moi. Come IxjHide ine.

Mcttez cela a c6te. Put that aside.

C6to ^ c6te. Deux^a deux. Side by wide. Two by two.

Lo vent vient de tous cotes. The wind comes from all sides.

Ouvrez la feiietre. Fermez la porte. Open the window. Shut the door.

II va pleuvoir. he temps est cou- It is going to rain. The tsky is

vert.

II pleut depuis deux mois.

Est-ce (|u'il y a loin (y a-t-il loin)

d'iei a Taris ? —Oui, pas mal loin

II n'y a pas bien loin.

clouded.

It is raining since two month<».

Is it far from here to Paris ?

Yes, fairly far.

It isn't very far.

Ou se trouvo I'Avenuo de rOp»*ra ? Where is the Ave. of the Opera ?

Tt)ut pres (I'ici. La premiere rue Quito near here. The first street
a droite (a gauche). to the right (to tho left).

Auriez-vous la boute de mo dire ou Would you have the kindness to
se trouve " I^ Place de la Con- tell me' where the Place de la

corde "? Concorde is ?

(^a se trouve de rq,utre c6te du It is situated on the other side of
fleuve. the river.

Voulez-vous faire des^emplettes? Do you wish to make some pur-
chases ?

Je suis venu expres pour cela. I came on purpose for that.

A la bonne heure ! Entrons dans All right. Let us go into this

CO niagasin. shop.

Combien vaut ce sucre la livre ? How much is this sugar worth a lb.

II vaut dix sous le kilo (2 livrea). It is worth ten cents a kilogram.

Alors, donJiez-moi;)o?(rse;><«owsci?e Then give me seven cents worth
celui-ci. Combien ? of this (sugar). How much ?

Donnez-m'en pour sept sous. Give me thereof for seven cents.

J'en veux pour sept sous. I want seven cents worth.

Maintenant, donnez-moi pour dix Now give me ten cents worth of
sous de tabac en poudre. (24) tobacco in powder( = snuff).

Celase vend cinquantesous la livre. That is .sold at 50 cts. a pound.

C'est tout ce que j'ai eu pour dix That is all I got (obtained) for
'^

'

Ten cts. a doi.sous,

1>

Dix sous la douzaine.

C'est tout ce quo j'ai.

ten cents.

That is all T have

(24) The (' in tabac, like that in estomac, is silent.


